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Materialpumpe
Material pump
Section fluide

Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0666405

Serie ¢ Serie * Série: 002

Datum e Date e Date: 09.08.2019

wWiwA’

Pos. | Number | Qty. | V'/D?R?® | Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
1 0658191 | 1 V Achse axle axe

2 0652516 | 1 Packungsschraube packing screw vis de joint

3 0655186 | 5 V, R Manschette UHMW-PE | packing ring UHMW-PE | joint en UHMW-PE

4 0652446 | 3 V, R Manschette - Teflon packing ring - teflon joint en teflon

5 0652451 | 1 Doppelsattelring dual saddle ring bague de retenue double
6 0652432 | 1 Gegenring counter ring contre-anneau

7 0652517 | 1 Packungsmutter packing nut ecrou de garniture

8 0310611 | 1 V,D,R [ O-Ring 0-ring joint torique

9 0653838 | 8 Schraube screw vis

10 | 0611565 | 8 U-Scheibe washer rondelle

11 0659284 | 3 S-Mutter nut ecrou

12 | 0499552 | 3 U-Scheibe washer rondelle

13 0666404 | 1 Unterteil kpl. bottom cpl. partie inférieure

14 0652562 | 2 V, D, R | Dichtung seal joint

15 0655115 | 1 V Zylinder cylinder cylindre

16 | 0652456 | 3 Stehbolzen threaded bolt boulon

17 0657700 | 1 Mutter nut ecrou

18 0630737 | 1 V, D, R | Dichtring gasket joint

19 0667691 | 2 Kolbenplatte piston plate plateau de piston

20 | 0653865 | 1 V,D,R [ O-Ring 0-ring joint torique

21 0667694 | 8 V, R Manschette UHMW-PE | packing ring UHMW-PE | joints en UHMW-PE

22 0655353 | 1 Oberteil kpl. upper part cpl. partie supérieure

22.1]1 0653872 | 1 Stopfen plug bouchon

23 0653834 | 1 Auslalverteiler outlet manifold distributeur

24 0642623 | 1 V O-Ring 0-ring joint torique

25 | 0639709 | 2 Schraube screw vis

26 | 0666403 | 1 Abdeckung cover couvercle

27 |0410551 |4 V Kugel ball bille

28 0653860 | 8 V,D,R | O-Ring o-ring joint torique

29 [ 0653861 |4 V Ventilplatte valve plate plateau de soupape

30 | 0640558 | 4 V,D,R [ O-Ring 0-ring joint torique

31 0667692 | 2 Gegenring counter ring contre-anneau

32 0667693 | 1 Doppelsattelring dual saddle ring bague de retenue double
33 | 0653863 | 2 Steigrohr lifting tube tube ascendant

34 0652564 | 2 V, D, R [ Dichtung seal joint

35 0655346 | 1 Stopfen plug bouchon

36 0643800 | 1 Dichtung seal joint

37 | 0653833 | 1 Ansaugverteiler suction manifold distributeur d"aspiration
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Materialpumpe Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0666405

Material pump
Section fluide

Serie ¢ Serie * Série: 002
Datum e Date e Date: 09.08.2019

WA

Offnungsdruck einstellbar: Offnungsdruck einstellbar:
Stopfen wie unten eingebaut: 210bar Stopfen (um 180° gedreht)
wie unten eingebaut:75 bar
Adjustable opening pressure: . .
Plug installed as below - 210 bar Adjustable opening pressure:
9 Plug (rotated by 180°)

Pression d'ouverture ajustable: installed
Bouchon monté comme ici - 210 bar

as below - 75 bar

Pression d'ouverture ajustable:
34 35 Bouchon (rotation de 180°)

39 38 37 36

monté comme ici - 75 bar

36

Pos. | Number | Qty. | V'/D?R® | Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
34 0639709 | 4 Schraube screw vis

35 0658109 | 2 V Gehause mit Ventilsitz | housing with valve seat | carcasse avec siege

36 0658796 | 1 Gewindestopfen plug bouchon

37 0657840 | 2 V Druckfeder spring ressort

38 | 0658006 | 2 V Ventilnadel kpl. valve needle pointeau

39 | 0642623 ]| 2 V,D,R | O-Ring o-ring joint torique

B T T ey

ohne Abbildung - not illustrated - sans illustration

Number |Qty. |V'/D?/R® | Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
0658021 R Dichtungssatz seal kit jeu de joints
0668040 Reparatursatz repair kit jeu de réparation

'V = VerschleiRteile » Wear parts ® Pieces d’usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes e Parts of seal kit * Piéces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes ® Parts of repair kit » Pieces de kit de reparation
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Materialpumpe Bestell-Nr. ¢ Order-No. ¢ Référence: 0666405

Material pump Serie e Serie ¢ Série: 002

Section fluide Datum

e Date ¢ Date: 09.08.2019

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / | Beschreibung /
Symbol / | Description /

Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung /
Article / Order-No. Symbol / | Description /

Artikel / Bestell-Nr.
Article / Order-No.

Symbole | Description L"article / Réferenz Symbole | Description L"article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 Fett, sdurefrei / acid-free /sans acide 0000025
(b mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
. . i bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
schw mittel, Kunststoff-Stahl / medium, plastic-steel / 480 /0000107 application with isozyanate / pour I’application | 0640651

medium, platique-acier (20ml)

de I'isozyanate

hochfest / high-streng / hautesistance (50ml)

Montagepaste (fiir R- und RS- Ausfiihrung) /

hochfest fiir Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 23(1)1//08888;33 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
ol Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate 225 / 0000017 Montagespray (fur R- und RS- Ausfiihrung) /

d’étanchéité pour tuyaux(50ml)

Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator

asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
d’assemblage ( de version R et RS)

[al fir Kunststoffteile / activator for plastic parts / 734 /0000018
. I . 770 / 0000108
activateur pour piéces de plastique (10ml)
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
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Luftmotor Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0660483

Air motor Serie ® Serie * Série: 000 ﬁ;%(@

Moteur pneumatique Datum e Date ¢ Date: 24.07.2014 By }
ecause it works
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Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with () are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe
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in part, copied, distributed or used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to prosecution.
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Luftmotor
Air motor
Moteur pneumatique

Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0660483

Serie  Serie * Série: 000

Datum e Date e Date: 24.07.2014

WA’

because it works

Pos. | Number | Qty. | V'/D*/R?| Artikelbezeichnung| Part Description Désignation des articles

1 0460249 | 4 Hutmutter dome nut écrou borgne

2 0460613 | 4 U-Scheibe washer rondelle

3 0644737 | 1 Gehéuse housing caracasse

4 0640826 | 4 Abstandbolzen spacer bolt boulon

5 0633521 1 Mutter nut écrou

6 0460214 | 4 Scheibe washer rondelle

7 0660486 | 1 Mutter mit Bund nut écrou

8 0660485 | 1 Dampfungsscheibe | dampening spacer | rondelle insonorisante

9 0638193 | 1 V,R Steuerkolben kpl. | control piston cpl. | piston de controle cpl.

10 | 0638181 | 1 Steuerachse control axle axe de contrble

11 0475289 | 4 Stehbolzen threaded bolt boulon

12 | 0638173 | 1 Deckel cover couvercle

13 | 0638196 | 1 Sicherungsring retaining ring circlip

14 | 0638185 | 1 Steuerzylinder control cylinder cylindre de controle

15 | 0638189 1 Steurgehéuse kpl. | control housing cpl. | corps de contrdle cpl.

16 | 0475483 | 1 Gehéuse- Unterteil | housing caracasse

17 | 0465615 1 V,R Dichtung gasket joint

18 | 0638179 | 1 V,R Dichtung gasket joint

19 | 0163813 | 2 \Y Schnépper toggle bascule

20 [0220779 |2 Lagerbuchse bearing bush cousinet

21 0220760 | 2 Halteschraube screw vis

22 | 0415154 |2 V Druckfeder spring ressort

23 [0220787 (2 Vv Schnéapperlager toggle bearing roulement

24 | 0604356 | 2 V,D,R | O-Ring o-ring joint torique

25 | 0310360 | 2 V,D,R | O-Ring o-ring joint torique

26 | 0460443 | 2 Schraube screw vis

27 0460230 2 Scheibe washer rondelle

28 | 0220736 1 Deckel cover couvercle

29 | 0641833 1 Oberteil kpl. upper part cpl. partie supérieure cpl.

30 ]10632936|4 |V,D,R | O-Ring o-ring joint torique

31 0631415 | 3 Langnippel extension nipple raccord

32 | 0415200 3 Winkel elbow coude

33 |0463825( 3 Schalldédmpfer muffler silencieux

34 | 0639761 | 1 Achse axle axe

35 |[0469270] 1 V, D, R | Nutring lip seal joint

36 | 0461334 |1 R Sicherungsring retaining ring circlip

37 | 0468266 | 1 Scheibe washer rondelle

38 0221295 1 Sinterlager sintered bearing coussinet fritté

39 |[0461288]| 1 Zylinderstift cylinder pin goupille cylinfrique

40 | 0466875 | 1 V,R Dampfungsscheibe | dampening spacer | rondelle insonorisante

1 0220752 | 1 V,R Mitnehmer carrier disque d’entrainement

42 | 0415278 | 1 V,R Dampfungsscheibe | dampening spacer | rondelle insonorisante

43 | 0220671 | 1 Sinterlager sintered bearing coussinet fritté

44 0461296 | 1 Sicherungsring retaining ring circlip

45 | 0463795 16 Hutmutter dome nut écrou borgne

46 | 0460931 | 16 Federring spring ring rondelle élastique

47 | 0461091 16 U-Scheibe washer rondelle

48 | 0640811 | 1 Zylinderdeckel kpl. | cylinder cover cpl. | couvercle de cylindre cpl.

49 | 0314463 | 4 V,D,R | O-Ring o-ring joint torique

50 | 0639762 | 2 Beliiftungsrohr air inlet pipe tube inférieure

51 0638168 | 1 V, D, R_| Filhrungsband guide ring bague de guitage

52 | 0640819 1 Kolbenplatte piston plate plateau de piston

53 |0638195]1 V,.D,R | O-Ring o-ring joint torique

54 ]0311235] 1 V,D, R | O-Ring o-ring joint torique

55 0221368 | 1 V,R Scheibe disc rondelle

56 | 0221414 |1 Anschlagbuchse | stop guide butée

57 | 0415170| 2 \% Druckfeder spring ressort

58 | 0638831 | 1 Scheibe disc rondelle

59 | 0221406 | 1 Anschlagbolzen stop bolt boulon de butée

60 | 0638833 | 1 \Y Motorachse motor axle axe de moteur
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Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0660483
Serie  Serie * Série: 000
Datum e Date e Date: 24.07.2014

Luftmotor
Air motor
Moteur pneumatique

WwiwA"

because it works

Pos. | Number | Qty. [ V'/D?/R?| Artikelbezeichnung | Part Description| Désignation des articles;
45 | 0463795 | 16 Hutmutter dome nut écrou borgne
46 [ 0460931 | 16 Federring spring ring rondelle élastique
47 | 0461091 | 16 U-Scheibe washer rondelle
61 0638194 | 2 V,D,R | O-Ring o-ring jaint torique
62 | 0639759 | 1 \' Zylinder cylinder cylindre
63 | 0640809 | 8 Stehbolzen threaded bolt boulon
64 |0461237 | 1 R Sicherungsring retaining ring circlip
65 | 0478695 | 1 V, D, R_| Fiihrungsbuchse kpl. | guide bush cpl. | coussinet cpl.
66 | 0653881 | 1 Unterteil kpl. bottom cpl. partie inférieure cpl.
67 10163635 1 Einfiillstutzen filler neck tube de remplissage
68 | 0471666 | 1 Winkel elbow coude
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Luftmotor Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0660483

WA’

because it works

Air motor Serie e Serie ¢ Série: 000

Moteur pneumatique Datum e Date ¢ Date: 24.07.2014
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ohne Abbildung - not illustrated - sans illustration

Number | Qty. | V'/D¥/R? | Artikelbezeichnung| Part Description

Désignation des articles

0640899 | 1 R Dichtungssatz seal kit

jeu de joints

0640900 | 1 Reparatursatz repair kit

jeu de réparation

'V = VerschleiBteile » Wear parts » Pieces d'usure usuelles

2D = Teile des Dichtungssatzes * Parts of seal kit * Pieces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes ® Parts of repair kit * Piéces de kit de reparation

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / | Beschreibung /
Symbol / | Description /

Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.

Article / Order-No. Symbol / | Description

/ Article / Order-No.

Symbole | Description L"article / Réferenz Symbole | Description L"article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 [F] Fett, siurefrei / acid-free /sans acide 0000025
(bl mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
. g . - T
schw mittel, Kunststoff-Stahl / medium, plastic-steel / 480 / 0000107 application with isozyanate / pour I’application | 0640651

medium, platique-acier (20ml)

de I'isozyanate

hochfest / high-streng / hautesistance (50ml)

Montagepaste (fur R- und RS- Ausfiihrung) /

1 14
hochfest fur Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2301/78888303 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
Bl Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate 225 /0000017 Montagespray (fir R- und RS- Ausfiihrung) /
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator 734/ 0000018 d’assemblage ( de version R et RS)
[al fur Kunststoffteile / activator for plastic parts /
. N . 770 /0000108
activateur pour pieces de plastique (10ml)
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
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